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REGOLAMENT (UE) 2016/1953 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-26 ta’ Ottubru 2016

dwar l-istabbiliment ta’ dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li
jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment, u li jhassar ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-30 ta’
Novembru 1994

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 79(2)(c) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (1),

Billi:

(1) Ir-ritorn ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew li ma ghadhomx jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ dhul,
soggorn jew residenza fl-Istati Membri, brispett shih tad-drittijiet fundamentali taghhom, b’'mod partikolari ghall-
principju ta’ non-refoulement, u fkonformita mad-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2),
huwa parti essenzjali mill-isforzi komprensivi sabiex jigu zgurati l-kredibbilta u t-thaddim tajjeb u effettiv tal-
politika dwar il-migrazzjoni tal-Unjoni u sabiex titnaqgas u tigi skoragguta l-migrazzjoni irregolari.

(2)  L-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Membri jesperjenzaw diffikultajiet biex jirritornaw cittadini minn pajjizi terzi li
jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment u li ma ghandhom l-ebda dokument tal-ivvjaggar validu.

(3)  It-titjib fil-kooperazzjoni dwar ir-ritorn u r-riammissjoni mal-pajjizi principali ta’ origini u ta’ tranzitu ta’ Cittadini
ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment huwa essenzjali biex jizdiedu r-rati ta’ ritorn, li mhumiex
sodisfacenti. Dokument tal-ivvjaggar Ewropew imtejjeb ghar-ritorn ta’ Cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-
pajjiz illegalment huwa rilevanti fdak ir-rigward.

(4)  Id-dokument tal-ivvjaggar standard attwali ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi, stabbilit bir-Rakkomandazzjoni
tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 1994 (), mhuwiex accettat b'mod wiesa’ mill-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi, ghal
ragunijiet li jinkludu standards ta’ sigurta inadegwati.

(5)  Huwa ghalhekk necessarju li tigi promossa l-accettazzjoni minn pajjizi terzi ta’ dokument tal-ivvjaggar Ewropew
imtejjeb u uniformi ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment bhala d-dokument
ta’ riferiment ghal finijiet ta’ ritorn.

(6)  Ghandu jigi stabbilit dokument tal-ivvjaggar Ewropew aktar sikur u uniformi ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi
li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment (dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn) biex jigu ffacilitati r-ritorn u r-
riammissjoni ta’ ¢ittadini minn pajjizi terzi li jkunu qeghdin illegalment fit-territorju tal-Istati Membri. Il-karatte-
risti¢i ta’ sigurta u l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i mtejba tad-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandhom
jiffacilitaw ir-rikonoxximent tieghu minn pajjizi terzi. Dak id-dokument ghandu ghalhekk jiffacilita t-twettiq ta’
ritorni fil-kuntest ta’ ftehimiet ta’ riammissjoni jew arrangamenti ohra konkluzi mill-Unjoni jew mill-Istati Membri
ma’ pajjizi terzi, kif ukoll fil-kuntest ta’ kooperazzjoni dwar ir-ritorn ma’ pajjizi terzi li mhijiex koperta bi ftehimiet
formali.

(7)  Ir-rlammissjoni ta’ cittadini proprji hija obbligu skont id-dritt internazzjonali konswetudinarju, li l-Istati kollha
huma mehtiega jikkonformaw mieghu. L-identifikazzjoni ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz

(1) T-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ Settembru 2016 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-
Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2016.

(%) Id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar standards u proceduri komuni fl-Istati
Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment (GU L 348, 24.12.2008, p. 98).

(}) Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 1994 dwar l-adozzjoni ta’ dokument tal-ivvjaggar standard ghall-espulsjoni ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi (GU C 274, 19.9.1996, p. 18).
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illegalment u l-hrug ta’ dokumenti inkluz id-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandhom, fejn xieraq,
ikunu soggetti ghal kooperazzjoni ma’ rapprezentanzi diplomatici u ghal negozjati ma’ pajjizi terzi li jkunu dehlin
fi ftehimiet ta’ riammissjoni, jew mal-Unjoni jew inkella mal-Istati Membri.

(8)  Il-ftehimiet ta’ riammissjoni konkluzi mill-Unjoni ma’ pajjizi terzi ghandhom ifittxu r-rikonoxximent tad-dokument
tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn. L-Istati Membri ghandhom fifittxu r-rikonoxximent tad-dokument tal-ivvjaggar
Ewropew ghar-ritorn fi ftehimiet bilaterali u arrangamenti ohra kif ukoll fil-kuntest tal-kooperazzjoni dwar ir-ritorn
ma’ pajjizi terzi li mhumiex koperti bi ftehimiet formali. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu sforzi biex jizguraw I-
uzu effettiv tad-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn.

(9)  Id-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandu jikkontribwixxi ghat-tnaqqis tal-piz amministrattiv u
burokratiku minn fuq l-amministrazzjonijiet tal-Istati Membri u ta’ pajjizi terzi, inkluz servizz i konsulari, u tat-
tul tal-proceduri amministrattivi necessarji biex jigi zgurat ir-ritorn u r-riammissjoni ta’ ¢ittadini minn pajjizi terzi li

jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment.

(10) Dan ir-Regolament ghandu jarmonizza biss il-format, il-karatteristici ta’ sigurta u l-ispecifikazzjonijiet teknici tad-
dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn u ma ghandux jarmonizza r-regoli dwar il-hrug tieghu.

(11)  I-kontenut u l-ispecifikazzjonijiet teknici tad-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandhom ikunu armo-
nizzati sabiex jigu zgurati standards teknici u ta’ sigurta gholja, b'mod partikolari fir-rigward tas-salvagwardji kontra
l-kontrafazzjoni u l-falsifikazzjoni. Id-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandu jkollu fuqu karatteristici
ta’ sigurta armonizzati li jintgharfu. Il-karatteristici ta’ sigurta u l-ispecifikazzjonijiet teknici stipulati fir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 333/2002 ('), ghandhom ghalhekk jigu applikati ghad-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-
ritorn.

(12)  Sabiex jigu emendati Certi elementi mhux essenzjali tal-mudell ghad-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn,
is-setgha li jigu adottati atti fkonformita mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
(TFUE) ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni. Huwa ta’ importanza partikolari li -Kummissjoni twettaq konsul-
tazzjonijiet adatti matul il-hidma preparatorja taghha, inkluz fil-livell tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet
jitwettqu fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta” April 2016 dwar Tfassil Ahjar
tal-Ligijiet (). B'mod partikolari, biex tigi zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament
Ewropew u [-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti
taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’
atti delegati.

(13) Rigward l-ipprocessar ta’ data personali fil-qafas ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu
l-kompiti taghhom ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament fkonformita mal-ligijiet, ir-regolamenti jew id-dispozizz-
jonijiet amministrattivi nazzjonali li jittrasponu d-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?).

(14)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea (TUE) u mat-TFUE, id-Danimarka ma tichux sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament, u mhix
marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Peress li dan ir-Regolament jibni, sa fejn dan japplika ghal
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew li ma ghadhomx jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta” dhul fkonformita
mar-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (#), fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka
ghandha, fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, tiddeciedi f'perijodu ta’ sitt xhur wara li I-Kunsill ikun
iddecieda dwar dan ir-Regolament jekk hijiex sejra timplimentah fil-ligi nazzjonali taghha.

(15)  Sa fejn huwa japplika ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew li ma ghadhomx jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet ta” dhul skont ir-Regolament (UE) 2016/399, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 333/2002 tat-18 ta’ Frar 2002 fuq format uniformi ghall-formuli biex titwahhal il-viza mahruga
mill-Istati Membri lill-persuni li jkollhom dokumenti ghall-ivvjaggar mhux rikonoxxuti mill-Istati Membri li jirredigu I-formula
(GU L 53, 23.2.2002, p. 4).

(® GU L 123, 12.5.2016, p. 1.

() Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar Kodi¢i tal-Unjoni dwar ir-regoli li
jirregolaw il-moviment ta’ persuni min-naha ghall-ohra tal-fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 77, 23.3.2016, p. 1).
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tal-acquis ta’ Schengen li fih ir-Renju Unit ma jihux sehem, skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE (!); ghaldaq-
stant ir-Renju Unit mhuwiex jichu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhuwiex marbut bih jew soggett
ghall-applikazzjoni tieghu. Barra minn hekk, fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizz-
joni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u t-TFUE, u
minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, ir-Renju Unit mhuwiex jiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan
ir-Regolament u mhuwiex marbut bih jew soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

(16)  Sa fejn dan japplika ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li ma jissodisfawx jew li ma ghadhomx jissodisfaw il-kondizz-
jonijiet ta’ dhul fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/399, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispo-
zizzjonijiet tal-acquis ta” Schengen li fih I-Irlanda ma tiehux sehem, skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (2);
ghaldagstant I-Irlanda ma tichux sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta
ghall-applikazzjoni tieghu. Barra minn hekk, fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizz-
joni tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u mat-TFUE, u
minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, l-Irlanda mhijiex tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-
Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

(17)  Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi, sa fejn dan japplika ghal ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi li ma jissodisfawx jew li ma ghadhomx jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ dhul fkonformita mar-Regolament
(UE) 2016/399, zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fit-tifsira tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja li jikkoncerna l-assoc¢jazzjoni ta’ dawn tal-ahhar
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (%), li jagghu fil-qasam imsemmi fl-Arti-
kolu 1 tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437KE (4.

(18)  Fir-rigward tal-Izvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi, sa fejn dan japplika ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li ma
jissodisfawx jew li ma ghadhomx jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ dhul fkonformita mar-Regolament (UE)
2016/399, zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fit-tifsira tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunitd Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimen-
tazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (%), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1 tad-
Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (°).

(19) Rigward il-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi, sa fejn dan japplika ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li ma
jissodisfawx jew li ma ghadhomx jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ dhul fkonformita mar-Regolament (UE)
2016/399, zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fit-tifsira tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u l-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar I-
asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schen-
gen ('), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (3).

(20)  Minhabba li l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament ma jistghux jinkisbu b’'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jistghu
pjuttost, minhabba l-effetti tal-azzjoni prevista, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri,

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu parti fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

(?) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).

(¢ GU L 176, 10.7.1999, p. 36.

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).

() GU L 53, 27.2.2008, p. 52.

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill Nru 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-
Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-impli-
mentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

() GU L 160, 18.6.2011, p. 21.

(®) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350(UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem l-Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechten-
stein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni
Svizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta'" Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri
interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p. 19).
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fkonformita mal-princ¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 TUE. Fkonformita mal-princ¢ipju tal-propor-
zjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jinkisbu dawk l-ghanijiet.

(21)  Sabiex jigu stabbiliti kondizzjonijiet uniformi u tigi zgurata ¢-carezza tal-kuncetti, huwa xieraq li dan l-att jigi
adottat fil-forma ta’ regolament.

(22)  L-Istati Membri ghandhom jirrispettaw l-obbligi rispettivi taghhom taht il-ligi internazzjonali u tal-Unjoni, note-
volment il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari l-protezzjoni fl-eventwalita ta’
tnehhija, tkeccija jew estradizzjoni previsti fl-Artikolu 19 u d-dover, kif imsemmi fl-Artikolu 24(2).

(23)  Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 1994 ghandha ghaldagstant tithassar,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi dokument tal-ivvjaggar Ewropew uniformi ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu
qeghdin fil-pajjiz illegalment (dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn), b'mod partikolari -format, il-karatteristici ta’
sigurta u l-ispecifikazzjonijiet teknici tieghu.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “ittadin ta’ pajjiz terz” tfisser cittadin ta’ pajjiz terz kif definit fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva
2008/115KE;

(2) “ritorn” tfisser ritorn kif definit fil-paragrafu 3 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/115/KE;
(3) “decizjoni ta’ ritorn” tfisser decizjoni ta’ ritorn kif definit fil-paragrafu 4 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/115/KE.

Artikolu 3
Dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn
1. Il-format tad-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandu jikkorrispondi ghall-mudell stipulat fl-Anness. 1d-

dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem, il-kunjom, id-data tat-twelid, is-sess, in-nazzjonalita, il-marki distintivi u, jekk ikun maghruf, l-indirizz fil-pajjiz
terz ta’ ritorn tac-cittadin ta’ pajjiz terz;

(b) ritratt ta¢-cittadin tal-pajjiz terz;
(c) l-awtorita tal-hrug, id-data u l-post tal-hrug u l-perijodu tal-validita;
(d) informazzjoni dwar it-tluq u l-wasla ta¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz.

2. Id-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandu jinhareg flingwa uffi¢jali wahda jew iktar tal-Istat Membru li
johrog id-decizjoni ta’ ritorn u, fejn ikun xieraq, ghandu jigi pprovdut ukoll bl-Ingliz u bil-Franciz.

3. Id-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandu jkun validu ghal vjagg wiehed sal-hin tal-wasla fil-pajjiz terz
ta’ ritorn tac-Cittadin ta’ pajjiz terz soggett ghal dec¢izjoni ta’ ritorn mahruga minn Stat Membru.

4. Fejn applikabbli, dokumenti addizzjonali mehtiega ghar-ritorn ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi jistghu jigu mehmuza
mad-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn.
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5. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 6 sabiex temenda I-format tad-
dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn.

Artikolu 4
Specifikazzjonijiet teknici

1. Il-karatteristici ta’ sigurta u l-ispecifikazzjonijiet teknici tad-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandhom
ikunu dawk stipulati fl-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 333/2002.

2. L-Istati Membri ghandhom jghaddu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra kampjun tad-dokument tal-ivvjaggar
Ewropew ghar-ritorn stabbilit fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

Artikolu 5
Tariffi ghall-hrug

Id-dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ghandu jinhareg minghajr hlas ghac-cittadin ta’ pajjiz terz.

Artikolu 6
Ezercitar tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan 1-
Artikolu.

2. Is-setgha biex jigu adottati l-atti delegati msemmija fl-Artikolu 3(5) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu
ta’ zmien indeterminat mis-7 ta’ Dicembru 2016.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 3(5) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. Dec¢izjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata fdik id-decizjoni. Din ghandha tidhol fis-
sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fiha.
Din ma ghandha taffettwa l-validita ta’ ebda att delegat diga fis-sehh.

4. Qabel ma’ tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti maghzula minn kull Stat Membru
fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont l-Artikolu 3(5) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun saret l-ebda oggezzjoni jew mill-
Parlament Ewropew jew inkella mill-Kunsill fi Zzmien xahrejn min-notifika ta’ dak I-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
jew jekk, gabel l-iskadenza ta’ dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li
mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill.

Artikolu 7
Thassir

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 1994 hija mhassra.

Artikolu 8
Riezami u rappurtagg

Sat-8 ta’ Dicembru 2018, il-Kummissjoni ghandha tirriezamina u tirrapporta dwar l-implimentazzjoni effettiva ta’ dan ir-
Regolament. Ir-riezami ta’ dan ir-Regolament ghandu jigi inkorporat fil-valutazzjoni kif previst fl-Artikolu 19 tad-
Direttiva 2008/115/KE.
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Artikolu 9
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1I-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mit-8 ta’ April 2017.
Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, is-26 ta’ Ottubru 2016.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President II-President
M. SCHULZ I. LESAY
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L-isem tal-Istat Membru

Awtorita tal-Hrug:

Dokument Nru:

Validu ghall-vjagg wiehed minn:

ghal:

Isem/Ismijiet:

Kunjom/Kunjomijiet:

Data tat-twelid:

Sess:

Nazzjonalita/Nazzjonalitajiet:

Marki distintivi:

Indirizz fil-pajjiz ta' ritorn (jekk maghruf):

Dokument tal-ivvjaggar Ewropew ghar-ritorn ta' ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil- pajjiz illegalment

RITRATT

Manrug fi:

Data:

TIMBRU

Firma:
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